ORDER OF SPECIAL ELECTION
ORDEN DE ELECCION ESPECIAL

An election is hereby ordered to be held on 11/04/2025 for the purpose of voting on:
(Por la presente se ordena celebrar una eleccion el 11/04/2025 con el propdsito de votar sobre.):

CONSTITUTIONAL AMENDMENT SPECIAL AND JOINT ELECTION FOR ADOPTING OR REJECTING THE SEVENTEEN
(17) PROPOSED CONSTITUTIONAL AMENDMENTS AS SUBMITTED BY THE 89TH TEXAS LEGISLATURE, REGULAR
SESSION, OF THE STATE OF TEXAS (SEE ATTACHED EXHIBIT A)

(ESPECIAL Y CONJUNTA DE ENMIENDA CONSTITUCIONAL PARA ADOPTAR O RECHAZAR LAS DIECISIETE (17)
ENMIENDAS CONSTICIONALES PROMULGADAS POR LA 89th LEGISLATURA, PERIODO ORDINARIO DE
SESIONES, DEL ESTADO DE TEXAS (VER ANEXO AADJUNTO))

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:
(La votacidn adelantada en persona se llevara a cabo de lunes a viernes en:)

Terry County Annex
507-A W. Main, Brownfield, TX 79316

Hours (horas)

Monday, October 20, 2025 - Friday October 24, 2025: 8:00 - 5:00
(Lunes 20 de octubre de 2025 - Viernes 24 de octubre de 2025: 8:00- 5:00)
Monday, October 27 2025 - Wednesday, October 29, 2025: 8:00 - 5:00
(Lunes,27 de octubre de 2025 - Miércoles, octubre de 2025: 8:00-5:00)
Thursday, October 30 & Friday, October 31, 2025: 6:00-6:00
{Jueves 30 de octubre y viernes 31 de octubre de 2025: 6:00-6:00)

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan enviarse a:)

Name of Early Voting Clerk (Nombre del Secretario/a de la Votacion Adelantada): Krystal Valentin
Address (Direccion): 507A W. Main, Brownfield, TX 79316
Telephone Number (Numero de teléfono): 806-300-8965
Email Address (Direccién de Correo Electrénico): kkvalentin@terrycounty.org
Early Voting Clerk’s Website (Sitio web del Secretario/a de Votacién Adelantada):
https://www.co.terry.tx.us/page/terry.elections

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on: (Las solicitudes
para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el:)
10/24/2025

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on: (La Tarjeta

Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el:)
10/24/2025
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